


CATALOGO
DE LAS OBRAS DRAMATICAS PERTENECIENTES A LOS SEA'ORES

Viuda é Hijos de D. José Cuesta.

TITCLOS DE I.VS OBDAS. EN UNACTO.
Huscanclo una sui'ipaiita—c. 0. v. . D. E. Navarro y Gonzalvo.
Cabeza (la) tle Jadihl.—c. 0. v. . . P. Escamilla.
<-adu mochuelo & su olivo.—c. o. p. J. Soriano.
Casa (la) de huéspedes.—c. 0. v. . E. de las Doblas.
Cogido en sus propias redes.—c. o. P. del Castillo.
(".ontra ei amor bofeioncs.—c. 0. v. Herrera y Cappa.
Contra soberbia i)iimilda(l—c. o. v. F. J. Pastor.
Dos l)odas por un balazo.=c. o, v. E. Malvar.
Dos (los) calvos.—c. 0. v.. .. E del Palacio-
Dos (ios) Coronados.—c. i. p. . . 0ig.
Dos (los) preceptores.—c. 0. > y. v M Rretondclos Herreros.
Enireol amor y el deber.—d. 0. v. E. Navarro Gonzalvo.
Entre primos....—c. 0. Vv.. .. Urrutiay Giménez.
Estudios practicos. - c.t. p. o F. Guvon.
Familia (la) Il.—C. 0. Vs A. M. Segovia.
Grado (el) inmediato.—c. 0. v. . E. del Palacio.

Hable V. claro.—c- 0. v F. Navarro Gonzalvo.

l6ven (el) de tos seis cua ~C. < S. M. Granés,
Llueven calabazas.—c. o.v. . A. Ortiz y Volarin.
inocencia y honradez—c. 0. v. F. O. Vivanco.
Miiger (la) separatista—c. 0. v. . Pujol y Leon.
Nadar entre dos aguas.—c. 0. Vv. . E. .Navarro Gonzalvo.
Necesito un lionibre —c. 0. v. . A. Alcon.
Namero cinco duplicado.—c. o. |) Ferreiro y Cuesta.
i*or dejar deser <loiicol'a.-c. 0. v. J. Alvarez Sierra.
Por no tener pantalones—.c. o. V. Infante y Cansinos.
Quiero casarme.—cC. 0. V. . E. Navarro Gonzalvo.
Quiero ser J)orio(lisla-0. o. v. F. Garcia Vivanco.
i{p(Juiescanl in pace.—c. 0. V. P. Escamilla.
Salud y IValernidad. c. o. v. . E. Perillan.
Tesoro (el) de un marido.—o. 0. v. A. Campo Diaz.
Todo lo i)uetle el amor.—c. 0. v. R. Solans.
Triana y la Macarena—c. o. E. Sanchez Fuentes.
TIn hijo dei corazén.—c. o. v. 15 Navarro Gonzalvo.
Enmarido iiiieliz—c. o. v. . C. Navarro.
Gn revolucionario—c. o, v. . A. Céceres.
Un secreto de familia.—d. o. v. R. Solans.
Un secreto entre mujeres.-c. 0. V. E. Perillan.
Un yerno & pedir deitoca,—c. 0. V. 1 R. Rubi.
Unafonda & media noche—c. o. p, F. Giiyon.
fina leccion merecida—c. o. v. R. Solans.
Una novia—C. 0. V .. A. Campo Diaz.
Vine vi y venci.—c. 0. p. F. Lopez Valois.
Visita (la) de Luisito.—c. o. p . R. Garda Torres.
EX DOS ACTOS.

Anselmo 6 la penitencia.-d. o.v. . . F. T Pastor,
i). Eduardo Lopez y Garda,—c. 0. p. . A, Alcon.
Triunfo de la Esperanza—c. 0. V. . . LR. Rul)i.

EX TRES 0 XAS ACTOS.
Deshonra (la) do su honra—d.o v. . R. Solans.
Dos (los) sargentos franccses'—c. o. 1l M. C.
Laurel (el) entre zarzas—d. o. v. . i. de Alba,
Loco do amor.—cC. 0. P M, Ciicmiias.

Miii'lir |i"'1) del honor.—d. u. p. . . M. Cansinos.
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31 mi maisrc,

Acoge desde el cielo, dgnde te encuentras,
esta'produccién mia 'y derrama sobre ellay so-
bre tu hijo tantas bendiciones como a ti desde

la tierra te envia tu

JU A ST,
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SOFIA. . Sras. Solis. (C)

liEATRIZ. . Carceixer. (H)
P. LUIS. . - Sres. Yanez. (V)

DAMIAN. Dominio. (F.)
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ACTO PRIMERO.

La escena representa una sala adornada con cierto lujo y coque-
48ria. Puertas laterales derechas, en e! fondo y lateral izquierda.

KSCIINA

SUKIA i> LUIS. Aquella sentada en un divaneito y e»le.d su ia-
mediacioii en ima butaca.

D. Luis.
Sof’.
1). Luis.

Sor.
1. Luis.

Sor.
1. Luis.

S"or.
U. Luis.

Sur.
D. Luis

SOF.
1. Luis

¢Convuuidos?...

Ri6n; por mi...
Es que no liny que vacilar
porque entonces..

;Qué?
Fracasa

complelainenle mi plan.
Acufia, no le sorprenda
giiedude...

¢Porqué dudar?
iPobre hija niia! es tan nifal
Sofia; nifia de edad,
pero tiene t1 alma vieja
y el alma es lo principal.
Justo, si!

No lo-olvidemos:
lefiemos que despenar
ese alma que esta entregada
a un suefo perjudicial.
¢Sufrird mycho?

Es posible ....
pero ¢quién se va a acordar
ahora de eso? los efectos
ooi'templemos nuda mas.
Euaudo nos duele una muela



SoF.

D. Luis.

SoF.
D. Luis.

Sop.

D. Luis.

SoF.

D. Luis.
SoF.

D. Luis.

SoF,

_6-

la sacamos ¢no es verdad?
Al sacarla duele mucho

pero una vez fuera ya

no ha habido ejemplo, Sofia,
de que vuelva & moles,lar.
Pues si esto sucede cuando
en este cuerpo mortal
operamos, diga usted,

jcuan doloroso sera

el operar en el alma

y de su fondo sacar

la raiz que esta podrida,

gque matandonos esta!
Acufia, usted sabe mucho
justed la puede salvar!

Lo haré; porque a usted le consta
que es firme mi voluntad
gne conozco un poco el mundo
y sé sufrir.....y esperar.
(Ay Dios!)

¢Usted me asegura

que su caracter es tal

cual me ha dicho?

Por desgracia
se lo vuelvo & asegurar
ilnsisto en mi pretension!
Pero usted comprendera
que para lograr mi objeto
con su apoyo he de contar
y espero que en esta casa
entrada franca tendra
el futuro dosu liija
cuantas veces...

(Oh. 9f3n!)
iVacila usted?

Yo?...porqué?

Ignoro...usted lo sabra.
Diez afios Dealriz ha estado
en un colegio y jamas _
traspuse en tan largo tiempo
do esas puertas el umbral.
Es cierto!



7

D. Luis. No por olvido,
lo hice asi por acatar
las 6rdenes....

SoF. liion, ya sé....

IL Luis De su severa beldad..
Mas la escena ha cambiado
desde que esta soledad
Beatriz con todas sus gracias
se encarga de trasformar...
presumo que desde ahora
lalprohibicion cesara,

SOF. ;Quién lo duda?... desde luego!
no ha presumido usted mal,
y muciio mas cuando ahora....

D, Lrks. Justo; aspiro al sin igual
honor deser yerno suyo...
iVa usted U ser mi mama!

SoF.  Ssilencio por Dios, Acufia,
que ci asunto es muy formal,
y exige....

D. Lis. Sé lo que exige.

) (Acepta usted?
SUF. Si me da
. palabra de que....

. LUis. (con lirmeza) Lo juro!

SOF. Acepto.

D). Luis. No liay mas que hablar.
iA anunciarselo en seguida!

SoF. Ella viene.

D. Luis. (Cogiendo el sombrero) jMe voy!...jah!
Aqui me escondo, no quiero
me pille......(Entraen la tidbUaciou ce la u(uiurdi y
dice a Sofia bajo.)
iSerenidad!

ESCENA Ii.

SOFIA, ne.vriuz por la dorerlm. primer IéimiBi) con un p*rié-
dico en las maiios.

Deat. Mamda, jmama!
SoF. (Qué es eso?
Beat.  Vengo alarmada,



Sor.
Bbat.

Sor.

Beat.

SoF.

Beat.

SoF.

Beat.

Sor.

Beat.

SoF.

—C—

jbuena me quedo ahorai
iPues qué te pasa?

Que la revista

de modas me ha dejado
muyaflijida.

Ya encargamos los trajes

\ segun Flora

ia hechura que mandamos
uo estd de moda

por que dijiste.......?

Hija si nunca miro

los figurines.

Hay que avisar volando...

No le impacientes!

Es que quiero que hoy mismo
lodo se arregle.

Quedo lucida

si no cojo en las mII"IjOS

osla revista!

Hija; no es para (auto.

Pues ahi es nada,

cuando otra vez las colas

ie llevan largas,

y los sombreros _

se quedan reducidos
adedoy medio!!

Beatriz, ay! no sabes

cuanta es rni pena

al ver loque te ocupan

tales miserias;

y que abandonos,

por adornar el cuerpo

muy graves cosas.

Mama.-! yo...? no te cntiemio,
pues que, soy mala?
Me gusta ir elegante
No esta ahi la causa.
Bueno; muy bueno
si adornaras el alma
al par que el cuerpo.
Que & una joven le guste
lucir su talle
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psla muy en el orden,
no admira & nadie;

y es un defedo

si emplea todo el dia
pensando en eso.

Del Colegio lias salido,
lu edad reclama

que ayudes a lu madre
dentro de casa,

y ya conmigo
observan lu caracter
nuestros amigos.

Bkat. (Con fastidio mirando elliguiin.)
(El sermon va a ser largo
ay! ipobres trajes'j

SOK. ("(Juitdndola dulcemente el periédico dala mano.)
Escuchame hija mia
que habla tu madre
y como ella
no hallaras quien te adore
sobre la tierra.

Entre tales amigos

uno te quiere

con fé tan pura y firme
gue se merece

le correspondas
dandome & mi la dicha
de ser su esposa.

Beat.  (jAl letrado tenemos
en perspectiva!)

Sop. Te quiere con delirio:
desde muy nifia,
junlosjugaslcis
haciendo las delicias
de vuestros padres.
Después murieron ambos
y td cumpliendo
las érdenes del luyo
fuiste a im colegio,
él, entretanto,
acabé sus esLuclios
eu li pensando.
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De eslo liay poco en ei imimlo;
es Lan buen chico!
sabras a quien aludo.
hiilAT.  Gamian...
SoK. El mismo
;Qué te parece?
btiAT.  Que al altar, madre mia,
no iré con ese
SoF. {Con intencién)) ¢Sera porque en tu aliiici
sencilla y noble
no inspiré nuestro amigo
de las pasiones,
el dulce aliento
a cuyo blando soplo
todas cedemos?
ilEAT.  (Coningenuidad.) No entiendo madre mia
ni una palabra
de esos blandos alientos
de que me hablas;
tales simplezas
son buenas para vistas
en las novelas.
Se trata de casarme;
¢no es esto? bueno:
pero vamos despacio
gue el caso es serio
1y tonto fuera,
que lilcieram<)s lo mismo
que en las novelas.
El amor, sus enredos
sus,tonterias,
cayeron para siempre
json muy antiguas!
1yen el colegio
todas juramos, madre
reirnos de eso.
Damian...muy buen cliico
cuanto tU quieras,
pero es pobre y ahora
su vida empieza
y,los casados.......
iny mama! el que se casa



tiene mil gastos!
SoF. iHe asombra el escucharte...!
Oay, pobre hija.)
Beat. No creo que haya dicho
una heregia.
SOF. Estoy confusa...
(y si te pretendiera
don Luis de Acuia?
Beat. ¢Acufia? el millonario?
no le conozco......
Sop. (Con intencion.) Y quererle no puedes?
Beat. (Consorna) A falta de otro.......
Sop. (Despecliada) Pues mira ese...
Beat. No tendré esa fortuna!
SoF. Pues te pretende.
Beat. (Serd que Lechanceas?

SoF. Cuanto lias oido
me ha suplicado ha poco
le diga ..
Beat. El mismo?
SoF. Puede que venga...
a saber...
Beat. iAy! me marcho;
SoF. iPues estoy buena!

Beat. (Ligera) Dile que si, en seguida,
mama4, que acepto
su mano, su apellido
su amor inmenso,
quele idolatro
y que me...pondré un trago
mas digno de ambos!!
(\ase corriendojpor la derechajprimer término.)

ESCENA III.
SOFIA, DON LUIS por la izquierda.)

D. Luis. No me engafi6 usted. Sofia,
pero nn'jme vuelvo atras.
iQue distancia tan notable
entre la hija y la mama!

“OF. (Ap.) iQué vergiienza!

IL Luis. Alii tiene usted
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las ciiiUras que siempre luibra
cii educar 4 las hijas
fuera del paterno hogar.
Sor. Asi lo mand6 su padre.
U. Luis, jAy! las hijas que se vin
de su casa, que no sienien
la materna autoridad
.en la edad que hace mas falla
quees la mas trascendental,
gue duermen fuera de casa;
gue no aprenden & guisar;
a tratar con los criados;
a vivir en sociedad;
a ser cristianas y buenas;
y en uncolegio se estan
encerradas anos y afios,
aprendaran acantar;
idiomas, dibujo, baile,
sin excluir el can-can,
eqiiilacion, poesia,
esgrima, gimnasia...bah!
a hacer llores y escaliLas
en el piano y & liablar
mal de Lodo lo que cxislc,
lodo esto, si aprenderan,
yutras cosas que me callo;
pero lo que es la moral....
Dios guarde & usted muchos anos,
en eso no hay que pensar.
SoF. ;Pobre Beatriz! jhija mial...
perdida la miro ya!
D. Luis, auu es muy nifia; probemos
nada se pierde, y quizas...
digale usted que le aguardo.
SoF. Eli su tocador esta
y va adarle 4 usted un solo 1
D. Luis. UncliflandDse dice coa nvicliti carillo © iliteacion. )
iPaciencia!,., yo sé esperar
(Sofia se va apresuradamente, puerta dereihi primer
término.



KSCRNA V.

1). LUH .

iEsperomos! el prol)lem!i
que nos oculta el mafiana
encierra su pompa vana

en esta .palabra estrema.
iLlego la ocasion suprema!
gue no en vakle mi destino
et) confuso torbellino,

me dié punzantes dolores,
para hollar de los amores

el alfombrado camino.

iDiez afos de eterna luchal...
idiez aflos deafan eterno

en que gozoso el infierno
mis tristes quejas escucha...!
Corazén, tu fuerza es mucha;
no tienes que desmayar,

que Cl premio vas a lograr,
sin que por esto se alabe,
que alcanza todo el que sabe
vencer después de esperar.

ESCENA V.
U. LUIS. DAMIAN, por el foro.
Dam. iSefior don Luis...!
D. Luis. iDamian!
Dam. jUsted por aqui!
D. Luis. En tni centro.

iVenga un abrazo' Le encuentro
hecho un bizarro galan.

Dam. Es merced .... No le vela
hara......

D. Luis. Diez afios,

Dam. iDiez, si!

D. Luis. Pues ya estamos por aqui.

Dam. |No se engafiaba Sofui!

n. Luis. ;Sofia?

Dam. Cuando murid

su marido, hace diez afios,



D. Luis.
UAM.

D. Luis

Dam.

D. Luis.

Dam.
D. Luis.

Dam.

D. Luis.

Dam.

D. Luis.

Dam.

D. Luis
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& miles los desengarios
nuestra amiga recibi6.
En vida de su marido
ex ministro, embajador,
iCuanta amistad! jCuanto amor!
jcuanta visita y cumplido!
iPero murié y ni un alma.....
iMiserable humanidad!
Turb6 de esta soledad
la no interrumpida caima.
;Y dice usted quede mi
se acordaba?
iSi, 4 eso voy!
Como yo de casa soy
con frecuencia vengo aqui,
y la verdad, me chocaba
no verle y me condolia ..
y mil veces & Sofia,
con franqueza, me quejaba.
Pero siempre, usted vera,
decia 'iDios mees testigo,
que Acufia es un buen amigo
y no nos olvidaral»
(Con intensa alegria.)
(iohty
Perdon si...
Mas no hablemos
Su buen proceder alabo.
;Y le havisto a usted?
Acabo
de hablarla, sé que tenemos
a la sin par Beatriz
en casa ....
Si; ayer salié
del colegio.
Y quiero yo
verla, jsera tan feliz!
fiAy Dios!) Aun no he disfrutado
de ese placer..
Pues al punto....
pero hablando de otro asunto
se qué usté es un abogado



cuya fama el foro llena
Oh! no tamo!

D Wwis Por quien soy
gue eso es publico y le doy
mi cordial enhorabuena,

(Coje con las suyas las dos manos do Dainian t la- sa-
cude /uertemante.)

_'WS Gracias, pero poco valgo.

i). Luis. iQué manos! esla usted yerto
iy en sus facciones, advierto...
¢(Damian le pasa & usted algo?

(Se siente mal? llamaré ..
Dau. iDeteniéndole.)

iNo por Dios! jpronto se pasa!
es que al pisar esta casa

) ~ siento hoy cierto no sé qué...

li. Luis. pyes mas mi sorpresa crece
cuando aqui desde muy nifio
le dispensan el carifio
mas grande y que se merece.

Dam. 'y ¢con él soy muy feliz;
pero ecli6 usted al olvido
gue del colegio ha salido
ayer ia hermosa Beatriz ..

D. Luis. ;Y eso qué tiene que ver?
dispense usted mi torpeza...

Dam. Pues con la misma franqueza
Voy don Luis a responder.
(Se sientan.) i
Adoro a Beatriz...

n. Luis. iDemonio!

Dam. Y es este amor tan cumplido
gue hoy vengo aqui decidido
U pedirla en matrimonio.

Por tanto, don Luis, no sé
si querria hacerme un favor.

D. Luis. ;Yo Damian?

Dam. Si sefior

~ qué jamas olvidaré.

D. Luis. cyente usted siempre conmigo
pues de corazon le ofrezco
cuanto soy...

Dam. ioh! no merezco...



0. Luis. No pn valde es usleil mi amiso.
Al que >0 mi mano doy
le doy mi amistad con ella.
Dam. (Cogiéndole fuerte mente.)
Don Luis, bendigo mi estrella
gue cual nunca luce hoy.
1). Luis. Con que el caso...
DAm "a
mi buen Acufia querido,
que estoy de amores perdido
por Beatriz...
n. Luis. ;Y eso le aflije?
Dam. Aflijirme? no sefior.
la hermosa Beatriz me oira
y lio dudo aceptara
con alegria mi amor,
n. Luis. ;Le di6 esperanzas?
Dam. Ninguna:
iSi jamas hablamos do esto!
0. Luis. Entonces...
iBah! por supuesto
me quiere... {Sin duda alguna!
Pero aunque este escollo venza
temo & su madre...
D. Luis. Bobada!
Dam. Ir yo con tal embajada
siento asi..como verglenza.
Don Luis, le agradeceré
que usted mi nombre tomando...
0. Luis. (Estese va complicando!)
H\M Puedo esperar?
d" Luis. -Lo haré.
Dam. Cuente usted eternamente
n. Luis, (Levanténdose.)
Vera usted como ahora yo ..ee
D\M.  Ahora mismo?
[)- Luis. Bor qué no?
Estas cosas! en caliente!
Dam' (El cielo premia mi alan,
gracias & usted!
D. L.Uts. (Con much.i intencion.)

Sin embargo,
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no oivide usted un encargo,
«jue voy hacerle,Damian.

I"os desengafios escuecen
abruman..iError profundo’,

tllay mil cosas en el mundo

<iue no son lo que parecen!

<Vase sonriendo y mirando lentamento & Damian
fa puet ta de la derecba segundo términd.)

escena Vi.
DAMIAN. "

*Hay mil cosas en el mundo
que no son lo que parecen.»
Serd verdad...Pero & mi,

gue me imporU?.jBaii'No teme
|iH corazén., pues Sofia

igual que & un hijo me quiere.
~o lio tengo desengafios;

que a mi corazon creyente

no han enviado las dudas
todavia un soplo leve.

Adoro la vida que jioy

se desliza sonriente

y es que la mano de Dios
poderosa me sostiene.

iQué sorpresa voy a dar

a Beatriz!... Me parece

que era ayer cuando jugdbamos
atolondrados y alegres.......

ESCENA VIL

nor
n

DAMIAN Y BEATRIZ per la dererha, primer término, sumamente

[IEAT.
Dam.
Beat.

Dam.

elegante.

Acufia, perdon le pido.......
Oh! jCual hermosa!
L .Qii6 ha sido
de don Luis? «Q
Con mama;
pero aqui Damian esta
si el buen Acufia se ha ido.
Sientes el cambio?



«EAT.

Pam.

1IEAT.

Beat.
Dam.

Peat.

Dam.
Beat.

Dam.

Beat.

Dam.

Beat.

Dam.

Beat.

—

Porqué?
Qué preciosa colegiala!
Mira qué no te creeré!
Hoy Madrid viste de gala
y yo también...
Ta?
Siafé.
Y tu colegio, con pena
pues perdié su luz serena,
viste luto...
Qué desastres!
Pues siendo eso asi, los sastres
estaran de enhorabuena.
Jal Jal
Qué hermosa loquillal
No es nada la maravilla!
Produciendo yo tal gasto
no se podran dar abasto
los sastres que hay en la villa.
Ni los &ngeles con celo
a bendecir donde pisas:
ni de la aurora el anhelo
para dejar en tus risas
todo el perfume del cielo.
Qué salida tan galana
de poeta! ;quién le gana
& hablar con gracia y primor?
La poesia es hermana,
bella Beatriz, del amor.
Valiente par de embusteros,
tan llorones..... lastimeros..
Eres nina...y se conoce...
Mas;quién habra que no goce
con tan dulces compareros?
Ellos son, Beatriz divina,
para el alma que camina
sufriendo horribles dolores,
lo que es el alba a las flores
con su esencia matutina.
Son tan gentiles, tan bellos,
que ante sus puros destellos
so siente un aroma grato...
Pues sefior, yo no los trato
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y me va muy bien sin ellos.
i'AM. Oh! no digas eso, no,
si en lu pecho aun no encendid
amor, su inmensa lumbrera,
sera, Beatriz hechicera,
porque tu edad respeto.
Kres muy nifia y su afan
a conocer no te dan...
Si aun tu alma no los entiende!
Pero si una chispa prende
vendra detras el volcan.
Y ta amaras, Beatriz bella,
porque en tu cara descuella
la hermosura de tu alma
como del mar en lacalma
ersol sus rayos destella
iOh Beatriz! qué bella eres!
Llevas ta de las mujeres
la palma; deja te mire
y que & tu lado suspire.......
Beat. y retratame si quieres.
tAM  Retratarte! con razon,
tan sublime perfeccion
mejor que nadie copiara
porque la luz de tu cara
guardo en este corazon.
¢Te acuerdas, Beatriz hermosa,
cuando en esa edad dichosa
que, todo causa alegria
placentera trasciirria
nuestra nifiez candorosa?
Y alla en las horas de siesta
entre la humbria floresta
yendo de! placer en pos,
siempre eran para ios dos
todos los ilias de fiesta?
A todo temor agenos,
te ven mis 0jos serenos,
ligera como las brisas;
la boca llena de risas,
los ojos de gloria llenos,]
V los dos como chiquillos



Beat.

B*at.

Bam.
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haciamos mil castillos.......
Echando & los peces migas,
ya matdbamos hormigas,
0 ya cazdbamos grillos. 1
Pues bien, Beatriz, la impresién
gue hizo nuestra diversion
en aquella edad pasada,
quedd por siempre grabada
en mi amante corazon.
Amante, si, que le adoro
con frenesi: yo teimploro
que me escuches, Beatriz,
y yo te haré mny feliz
porque es mi amor mi tesoro.
Oh! no me digas que no,
porqué quien siempre te am(>
con la fé que rae enaltece,
bella Beatriz, se merece
loque hoy solicito yo.
No te ofrezco una fortuna
ni blasones de la cuna,
gue de ambas cosas carezco,
mas si una pasion te ofrezco,
como no ha habido ninguna.
Con ellay nuestra pobreza
tengo lafirme certeza
que viviremos felices
¢No es verdad Beatriz?..qué dices?
Contéstame con franqueza.
¢No dices nada? comprendo,
perdéname site ofendo:
al amor mi voz le exhorta;
mi pobreza? qué te importa
si rae ves de amor muriendo.?
T4 me amas?

iYo! Mama aqui
es la que decide......

Si? .

Entonces nada se altere:
iPues si tu madre me quiere
casi tanto como a til
iQué felicidad! ¢lo ves?
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¢Qué hermosala vida es?
voy & liablar & tu mama
y CON su permiso ya
vengo volando a lus pios
(Vaseporla puertade la derecha del primer termine.J

escena VIII.
BEATRIZ.

No me ofrece una fortuna
mas me ofrece una pasion,
pues si es amor sin fortiina
bien desgraciado naci6.
Amor, pasion, ilusiones,
palabras vacias son.-

si un tiempo dijeron algo
ya su reinado paso.

Nada, nada, en el colegio
liemos jurado-a una voz
reimos deesas pamplinas
sin cuartel ni compasién
Todo eso es iiabiar al aire

i Slahora vieran que yo
me casaba con un pobre,
buena se armaba; qué horror!
me silvaban mis amigas;'
adelante con teson
ami me hace falla un rico
asi corno ..

i). Luis. (Poniéndose & su lado y saludando.)

Servidor.

escena. IX
Beatriz, lon luis.

Beat. Caballero...no se G quien...
b. Luis. Lo sabra usted de corrido,
yo me llamo Luis de Acufia

y soy un hombro muy rico’
Bkat. Pero tome usted asiento.



-22-

). L1is. Estoy bien...
Beat. iOh! no permito...!
D. Luis. (Sinsentarse) Gracias mil; pronto concluyo.
Beat. Como usted guste, no insisto.
D. Lcis. Pues como le iba diciendo
saber de usted necesito
si tendra el menor reparo
para casarse conmigo.
Beat. (jEsto es ya hablar al alma!)
Slamé& me ha hablado ahora mismo
y acepto reconocida
honor tan inmerecido.
11 Luis. jOh! que es usted muy bonita.
Beat. Y usted D. Luis muy fino.
D). Luis. (Ya me lo diras después.)
Beat. (Le dominaré, ya es mio.)
0. Luis. Con que atras no hay que volver...
Beat. ;Volver atras? desatino.
D. Luis. Sin embargo, temo...

Beat. (El qué...?
D. Luis. Su edad.

Beat. Sé lo que me digo.
1). Luis. ¢Medita usted ..?

Beat. Siempre mucho.
D. Luis. Y ;después?

Beat. Nunca vacilo.

1). Luis. Las reflexiones ..

Beat. Las oigo,

i). Luis. Los mandatos ..

Beat. iMe horripilo!
0. Luis. Las modas...

Beat. Son mi delicia.
1. Luis. Y los teatros...

Bewt. iMi pid!

1). Luis. Las reuniones....

Beat. - Mi ilusién.

X). Luis. El visiteo.

Beat. Coiiliimo.

I). Luis. Las agujas...

Beat.  {Riyemio.),Pinchan mucho.
b. Luis. La cocina...

Beat. No la piso.
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D. Luis. PerfeclameiUe.

YE,Ir. ¢Qué tal?
i). Luis. jConvenidos!
IIEAT. jConvenidos!

I). Luis. Es usted encantadora.
Beat. y usted don Luis muy fino.
I». Luis. Hé aqui mi mano.
Ueat. y la mia.
il Luis. (Dandoselas)) Queda firme (d compromiso.
Deat. (Ya le canté la cartilla.)
1. Luis. (Ya mudaras de tonillo.)
Soy feliz...
liEAT. Y yo también.
Il. Luis. Gracias mil: con su permiso
VOy & Vera su mama
y a referirla mi triunfo.

ESCENA X.
DICHOS,DAMIAN.

llam. (Bajo & D. Luis.) ¢Habl6 usted con ella?
1). Luis. Toco!
Dam. Y..,; se presenta?
D. Luis. Tal cual.
¢ Y usted?
Dam. Sofia me ha dicho,
que si ella quiere...
D). Luis. Bien va:
le dejo & usted libre el campo,..
iFirmes! no hay que desmayar.

Bella Beatriz....
Beat. ;Se'va usted?
i). Luis. Si, voy & ver mama.
ESCENA XI.

BEATRIZ, DAMIAN.

Dam. Igual que yo presumia
tu madre Beatriz amada
dice que no opone nada
& tu ventura y la mia.
Que vera gustosa dice
que apruebes mi pretcnsiéon



Seat.
Dam.
Beat.
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para que en placida union
nuestra vida se deslice.

Y nos dé libertad toda

para que en nombre de Dios,
fijemos en paz los dos

el dia de nuestra boda.

iMi madre te lia hablado asi!
Igual que lo estas oyendo.
Vamos, sefior, no lo entiendo.
¢No lo entiendes’ pues yo si.
Que tu buena madre quiso'
que fuera yo muy feliz;

aliara preciosa Beatriz

falta solo tu permiso.
Estamos de ti pendientes,

ta decides la cuestion

asi que, resolucion,

no me ocultes lo que sientes.
Pero antes esta advertida
para que tengas conciencia
que al pronunciar la sentencia
sentencias sobre mi vida.

Que eres tu mi amor primero
y que el altimo has de ser;
gue nadie te ha de querer
tanto como yo te quiero.

Que es tuyo mi corazoén,

gue me esta de amor ahogando
y que te estoy adorando
desde que tengo razon.

Que. aguardaba este momento
como el ave aguarda al dia

y que eres ta, Beatriz mia,

mi esperanza y mi contento.
No olvides por Dios las penas
que devoré silencioso,

pues por ti diera gozoso

la sangre que hay en mis venas.
Porque este amor tan profundo
es locura, es frenesi;
ten'presente que sin U

no quiero nada en el mundo.
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ifi mis laureles nacientes
ni mi Juventud siquiera
mi nombre, ni mi carrera,
ni el aplauso de los gentes.
Porque llenas mi existencia
con tu perfumado aliento
como llena el firmamento
del sol la magiiificencia.
lEAT.  Daminn, de tus dolores
me apena ser el motivo
mas sabe que te prohibo
me vuelvas & hablar de amores.
Dam. Sera que amas a otro? oh!
Llegué tarde! Bien lo veo:
pero no, si no lo creo
dime por mi amor que no.
Serd mi dicha sofiada?
Beatriz del alma! mi fé!
Beat. Ko puedo oirte!
iam. Porqué?

Beat. Porque mi mano esta dada.
Dam. Qué es lo que llego & escuchar?
Dada ya? Cielo' tirano!

pues si estd dada tu mano,

porqué me lias dejado hablar?
Beat. Si tu te lo lias dicho todo;

en mi no ha™habido afiagaza;

no lie podido meter baza

liasta que al fin hallé el modo.
Dam. V tantos afios sin calma

de silencio, de ansiedad...

Ay' iqué inmensa soledad

siento dentro de mi alma!

(Dirigicnrlose &Benlriz con madia pasiéon y ama-gara.)

Angel del alma mia

querido encanto,

lijos proteja 10 vida

de un desengafio

gue nada iguala

a ver rotas por siempre

las esperanzas.

Cupa de pura esencia
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suefio (le amores,
pedazo de mi vida
fuente de goces,,
suplico al cielo
que seas tan dichosa
cual le deseo.
Que en tu frente las auras
de la mafiana
se ppsen siempre frescas
te halaguen blandas
y que en tu boca
no vierta la amargura
sus frias gotas.
Mi fé, mis ilusiones
contigo quedan...
jCuanlo dafio me hace
irme sin ellas!
Y jcémo vivo .
sin ellas; si estuvieron
siempre conmigo!
Imagen adorada
gue alld en mis suefios
de nifia te vela
siempre riyendo.
Que Dios clemente,
como yo te bendiga.......
Adios por siempre!
Solo un favor postrero
quiero pedirle:
dime como se llama
el sér felice
a quien adoras
su nombre sokimcnte.
No me desoigas!

Heat. Para qué? Qué capricho!

Dam. Para admirarle,
para.ver que & tus méritos
no hay quien iguale.
Yo te lo ruego

de rodillas.......
(Se hiDca de rodllliis y eii este momento salo Pon Luis
y Sofia por la derocha. Beatriz d4 un grito y se lapa

la cara con las manos. Paraian queda de rodillas y mira



aliernalivamenle & todos levantandose grudualmeiitcy
con el mayor asombro.)

Deat. Acufia!
Uam. 1). Luis! Qué es esto?
ESCENA XIl.

Cuadro, DAMIAN Y BEATIUZ en ol centro, aquel de rodillas. Al
lado de Daraian, D. Luisy al lado do Beatriz Sofla.

Uam. (Sin variar de postura mira alternativamente & Beatriz,
aD. Luis, &lsabel y seva levantando con lentitud se-
gun indique el didlogo.)
slu mano, dijo esta dada.

Qué indica esa faz austera? (AD. Luis.)
Qué esa frepte que se oculta? (A Beatriz)
Esa mirada, qué espresa? (A lIsabel.)
Sop. (Infeliz!) Damian...
DaM Silencio!
Que la sangre de mis venas
siento que salta inflamada
y temo que me enloquezca.
Su mano dijo esta dada.......
Quién se atreve & recojerla?
IL Luis. Yo. (Confrialdad.)
Dam. Mentira!
No ha mentido.

Uam. (Cojiondola y llevandola al proscenio.)

Miserables, lo confiesas!

Te casas con un anciano

ai que es imposible quieras;
en el que solo hay millones'

y al que te vendes! Y entregas
el tesoro de tus gracias

por unas cuantas monedas!

Isa. Damian! (Aflijida.

D. Luis. Joven!

Dam. (Con imperio.) Eh, silencio!
sola aqui mi voz impera
y cuando habla la lionradez
enmudece la vilezal

Sor. (Llorosa). jPor Dios!

Deat. Mama, v&monos.
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SoF.

D Luis.
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Vele si, y si en la estrema
oculta regiéon gne todos
tenemos en la conciencia
no sientes algo de inquieto
que tu corazon retuerza,
si al eco de mis palabras
no sientes subir violenta
chispa que brote del alma
y que tu cara enrojezca,
vete en paz, pobre muger,
y Dios de ti piedad tenga!
Don Luis estoy & sus érdenes
que esta atmdsfera envenena
y mi corazon exalta
y me cubre de vergiienza.
Quiero arrancar de su pecho,
donde la traicion se alberga,
para escupirlo mil veces
el vil corazén que tenga.
Vamos pues.

iAcufinl (jay Dios!)
Damian, me faltan las fuerzas.
Beatriz, Damian, Sofia,
escuchadme un ralo breve;
a todos aqui nos mueve
un impulso de hidalguia.
(Don Luis esta en el centro do la escena, Sofia y Bea-
triz que se dirigian & sus habitaciones quedan paradasen
la puerta latera! derecha. Damian cercado ia puerta del
fondo permanece inmévil con amargura y nobleza.)
Soy el amigo traidor
que burlé & la juventud
y encerré on un ataud
sus ilusiones en flor.
Soy el liombre desleal
que al apretar una mano
guardaba en la mia, ufano,
para el amigo, un dogal.
Soy ia repugnante oruga
gue trepa a la flor erguida
y le arrebata la vida
y sus pélalos amiga.



Soy el opulento anciano

que al que oyé hablar en su mengua

aun no le arrancé la lengua

que me ha llamado villano.

Y...qué soy mas? no deliro!

¢dénde hallaré quien me hable?

¢V siendo tan miserable

jal ja! no me doy un tiro?

. (Cojiendo & Damian bruscamente por el brazo lo trae
al proscenio donde le dice iniencionadamenie y bamn-
dolavoz. '
Los desengafios escuecen.

Abruman....error profundo!

Hay mil cosas en el mundo

Que no son lo que parecen.

(Salen del brazo rapidamente por el foro.)

fin del acto primero.



Br.AT.

SoF.

Dkat.

SoF.

Drat.

SoF.

Hevt.

SoF.

ACTO SEGUNDO.

La misma decoracién del anterior.

ESCENA PRIMERA.
SOFIA, BEATRIZ

iGracias & Dios que se fué
ese cocora de chico!
japenas alzaba el gallo!
Qué gritar! se hubiera dicho
gue para armar tal escandalo
le hablan dado motivo.
¢No soy duefia de mi mano?
;6 es que yo le he consentido
jamas en ser novia suya?
Nos conocimos de nifios
isi sefior! y qué tenemos?
iPues estabamos lucidos
si me habfa de casar
con los doscientos chiquillos
qgue he tratado en esa edad!
¢Cuantos dirian lo mismo?
Pero mam4, no me escuchas,
;qué te sucede?
(Ensimismada.) ¢DIOS mio!
tal vez & estas horas.
Q" ®
Juntos los dos han salido...
y cogidito.s del brazo.
No temes un cataclismo?
(Yo porqué'ivaya, mama,
tl suefias.
Me maravillo
al escucharte, ;no sabes
que los hombres que sou dignos
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Sop.

Beat.
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laban al punto una ofensa
por medio de un desafio?
Don Luis ha sido insultado
y Damian con delirio

te adora; se sabréa el caso

y seremos el ludibrio

de Madrid y nuestro nombre
andara entre los corrillos.
Alguien vestira de luto
siendo esta casa el motivo

y vertiendo amargo llanto
maldeciréa su destino.
¢Dénde estaran & estas horas?
Tomando unos pastelillos
chez Lhardy, 6 si'lo prefieres
en casa de algun Suizo.

iBah! la sangre que se vierta
(le fijo no llega al rio.

Pero Beatriz; eres mi hija?
(tienes alma? ¢ Dios te hizo
sin infundir en tu cuerpo
esa chispa de su espiritu?
Vaya mama4, no te asustes,
todo eso ya es muy antiguo.
Te has empefiado en creer
gue todavia vivimos

en los tiempos que nos pintan
los poetas...jdesatino!

Hoy no hay mas que simpatias
y eso es lo mas positivo;
quién creeria esas sandeces
que describen do corrido

los poetas...? Qué .locura!

si ios tratas de continuo
solo encontraras en ellos
refinado prosaismo

El amor es un invento:

don Luis se casa connjigo
queriéndome igual que al gato:
por calculo o por capricho
sin que yo por esto dudo
que serd muy buen marido;
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Beat.

SOF.

Beat.

SOF.

igual que yo; no le quiero:
inas creo que No es preciso
para soslener con honra
su ya famoso apellido.
Di: liija inia, y todo,eso
lo aprendiste en el bendito
colegio?

iPues claro esla!
Alli se sabe iniichisimo.
y se habla de todo; vaya!
jaquello es muy divertido!
Lo que una no sabe al punto
otra viene y de corrido
lo dice; siempre hay alguna
que se encarga de decirselo.
Asi que yo no me apuro:
temes que liaya un desafio...
Lo primero que habran hecho
es enviar un aviso
al fondista y, no lo dudes,
se batiran con buenvino.
Pero ¢lloras? mas no hablemos;
demos tal cosa al olvido
y tratemos de mi boda:
de contento estoy que brinco!
¢No sabes lo que es Acufia?
Pues es un hombre riquisimo.
Tiene en Bladrid tres palacios
y seis coche con sus tiros;
ademas quince millones
en metalico efectivo:
y tres en obligaciones
do ferro-carril; bonito
capital, ;no le parece?
Lo que parece es que has sido
su cajero, di hija mia,
;como sabes al dedillo......?
En el colegio, mama,
es don Luis muy conocido
y otros muchos, por supuesto.
gente rica......

ilis un prodigio!



Ik\T.  Alli el que tiene dinero
es un verdadero idolo
y todas dicen; «jQué gangal
si atrapara & fulanito!-
Figarate ta si a mi
me envidiaran...
Sor. Por lo visto
ese colegio, hija mia,
es un verdadero libro
de caja donde llevais
con un perfecto equilibrio
el movimiento del mundo
fabril-industrial, rentistico?
lIEAT. Alli se sabe de todo.
iQué fortunon! ;eh? me admiro
que por fin venga a ser nuestro;
& nadie en el mundo envidio;
iQué gusto! daré reuniones,
thés dansanis, tendré vestidos
como nadie y mis alhajas
han de producir gran ruido:
daremos grandes conciertos
y haré un teatro muy lindo.
Si ta haces caso de mi
veras cual nos divertimos.

ESCENA 1.
DICHAS, DON LUIS.

n. Luis. Sefioras tengo el honor.......
Beat. (Qué tal ha sido el almuerzo?
n. Luis. Ja! ja! ja! de primer orden.
Sor. Beatriz; céllate!
D. Luis. iSoberbio!
Beat. FigUrese usted, Acufia,
gue mam4, en el cementerio
juzgaba & alguno de ustedes...
y YO aposté...
D. Luis. iMuy bien hecho!
Uéat. a que ante una buena mesa
se verificaba el duelo.
SoF. No la haga usted caso, Acufia:
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¢y Diimiiin?
i. Luis. Tan conleriLo:
ha comido como cualro...
SOF. Pero... jAcuia!
1). Luis. No exagero!
iQué diente Beatriz, qué dienic!
Bfat. ¢Ves mama? del sentimiento
no'se muere de esta liecha
n. Luis. iQue ha de morir! por supuesto,
de eso no se muere nadie.!
Bifat. iTiene usted un gran talento!
1), Luis. Poca cosa, usted vera...
tal vez le dé con el tiempo
alguna pequefia muestra...
Beat. ¢Y donde ha sido el suceso?
n. Luis. En la Fonda... del Gran Mando.
Beat. No la conozco.
D. Luis. Lo creo.
Beat. (Y les han tratado bien.’
D. Luis. El servicio essuculento!
(Con muchaintencion.)

Les referiré los platos

conforme han ido saliendo.

Truchas en primer lugar

se sirvié Damian, hambriento.

una de las mas liennosos; (Mirando a I'catkz.)
parece que la estoy viendo,

y al tragar se le clavo

una espina en el garguero,

queria pasarla el pobre,

y no podin, qué gestos!

Bfat. Ja! ja! ja! qué colorado
eslaria...

1). Luis iEs mucho cuento!
¢No se ha tragado usted nunca
una espina?

Beat. No!

0. Luis Me alegro.
Poro en fin; se Ic paso
pues le servian vaso lleno
de lacrima...son Lis lagrimas
el mas eficaz remedio



para cerrar las heridas
del mundo Je! jel..por cierto
¢usted no ha llorado nunca?
Beat. ¢Si he llorado...? no me acuerdo,
h. Luis. Consuélese usted entonces
gue es como si hablara en griego.
El frito vino después,
y qué frito estaba jcielos!
si estan ustedes alli
se achicharran solo al verlo.
Sacaron un «ve hermosa,
era de aves un modelo,
quiso trincharla Dainian
pero imposible; el acero
.encontraba resistencia
y siempre locaba en hueso;
el caso esta que el muchacho
tenia formal empefio
de comerse solo el ore.
Beat.  jQué atrocidad!
n. Luis. iEs muy terco!
Entonces yo compasivo
y quede trinchar me precio
regularmente, cogi
el volatil y en un verbo
ledi, sin temblarme el pulso
los cortos de reglamento,
se la servi & nuestro amigo
y se la comié y laus Peo.
Beat. I'ero toda?
B. Luis. Jé! jé! toda,
no ha perdonado ni esto.
De frutas hubo.....mansana.i
pero entre todas, en medio,
descollaba una tan mona,
que se fi.ié Damian ligero
4 ella...jjestaba podrida!!
ya la iba & tirar colerico,
cuando se la arrebaté
y despacito y con liento,
jé! jé! raspé lo podrido
y se la ofreci de nuevo!
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1). Luis.

Beat.

D. Luis.
Beat.
1). Luis.

SOF.
U. Luis.
SOF.
Bea.
SOF
D. Luis

Beat

li. Lns.

Beat.

D. Luis

Beat.
D. Luis.
Beat.
li. Luis
Beat.
ti. Luis
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Y la acopl6? (Con ansiodail.)
Porqué uo?
En ella no hubo demérito
si con otras ya podridas
la mezclaron en un cesto.
Y usted ;qué dice?
ue es
de mesa un gran compafiero.
Opina usted?... ...
N
Jé! jé! jé! ya lo veremos.
Y usted Sofia, no re?
AcuSa, ipor Dios!...ino puedo,..
iSofial  (Aparte)
Me voy.  (Levantandose)
Te vas?
Si. Hasta luego.
Hasta luego.

escena Vil.
BEATRIZ, DON LUIS.

;Conque el sefior Damian
ha tenido tan buen diente.
Ko puede usted iigurarse
lo satisfecho y alegre
gue se quedaba; es un chico
que tiene un gémo oscelente.
Esta noche piensa ir
4 la opera... )
Usted tiene
alli palco...
Si, mas nunca
voy; son ridiculeces...
ia mi edad!
No es lauta..-
No...?
Cuarenta. .
Cincuenta,y nueve.
Nadie lo diria... .
Hracias...
poro la partida aleve...
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Beat.  Pues esta noche yo iria...
no sé si mama....(no entiendo.)
f). Luis. Dondé. a la Iglesia?
Beat. A la opera.,
(BroTisima pausa.)
1. Luis. Qué tal la cabeza duele?
Beat. (Se hace el sordo!) No, porqué?
U. Luis. Qué rato aquel! Usted debe

recordarlo...
Brat. Cual?
D. Luis. Damian
a sus pies,..
Beat. Si: bien presente

lo tengo y perdén le pido,
por si acaso usted creyese
que di yo motivo alguno.

D. Luis. Qué he de creer? Tal no piense
¢Como he de culpar & usted.,
porque venga un insolente
y, lleno de un loco amor
a sus plantas se prosterne?
Eso es natural y 16gicO'
indiscutible y corriente.

Beat. Es que hay quien ama en el rnundo-
de un modo tal que no entiende
el amor si no le adorna
de innumerables sandeces-.

A eso llaman amor puro
y combustible y vehemente
y jqué sé yo cuantas cosas!
y ese amor se desvanece
con igual prisa que entro....
¢Usted don Luis nos créc...?

D. Luis. Eso mismo digo yo,
gué igualdad de pareceres!

Beat. Donde hay un amor tranquilo,
apacible, Nin que ostento
ese lujo en los estrefiios,
es donde admitirse puede
gue hay un verdadero amor.
jOtra cosa es mendr siempre!

D. Luis. jCon cuanto placer la escucho!



Dem.
U. Lufs.

Deat.
If. Luis.
ijkat.
1). Luis.

Beat.

1. Luis.

Be/t.

mi corazén se engrandece
pnes siempre busqué ese amor
sin que en mi vida le viese.
Muy pronto sera la boda.
Tal espero
Qué deleite!
y entonces....jadiés Madrid!
ahi so quedan tus baibenes,
tus miserias, tus horrores
tu agitacion inclemente...
Eso es, & Paris! & Londres!
a San Petersburgo! & Dresde!
Mucho mejor!
Eues en donde...

Déjeme usted que la lleve
fuera de esas capitales
que solo amargura ofrecen.
Esc bullicio del mundo
ese entrar y salir gentes
gue siempre van murmurando,
esos estupendos trenes
que rail crimenes ocultan,
& nuestro amor no conviene.
Jié! Jé! como es tan tranquilo
peligraria inocente.
Eso es verdad: pero todo
remedio en el mundo llene...
A eso voy, Beatriz hermosa:
ahora usted no me comprende
pero luego me dara
la razén sin que le pese.
He corrido mucho mundo,
pues de los dos continentes
apenas hay capital
en la que yo no estuviese.
Mi deberes muy severo,
su dicha me pertenece
y fuera im malvado yo
si la expusiera imprudente.

doénde querra llevarme
por lin y postre el vejete?)
Entonces......



D. Luis.

U. Luis.

Beat.
Luis,

N*AT.
D. Luis.
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Usltid vera

nii plan como le convence...
Nos casamos y en seguida...
A Galicia!

Dios clemente!
En un valle, cual jamas
sofiaron diestros pinceles,
tengo una casa muy cuca
recostada entre lo verde.
Es una aldea modesta
sin pretensiones, sin gente,
donde abundan las montafias
y arroyuelos laullicienlcs.
Trataremos con el cura,
el boticario y teniente
de la guardia, y por las noche»
jugaremos a los sietes,
al dominé y peregila,
je." je! la vida canpeslre!
Pero una aldea?

Una aldea
como no hay dos jno se altere!
Alli ese amor apacible
puro y tranquilo que sienten
nuestras almas, y que usted
pint6é con voz elocuente,
verd usted como se atlrma,
como en nuestros pechos cree«
ante aquellos panoramas
que solo alli se sorprenden.
Ya vera usted qué posturas
de Sol que se va & occidente,
y iqué salidas de lunal
Jé! je! je! cuando se extienda
por el firmamento azul!
qué noches tan imponentes!
Pero alli habra diversiones...
Unas & otras se suceden.
Vera usted qué romerias...
iqué aspecto tan sorprendente;
Ira usted & ellas vestida
con la méntela y el dengue,.,



Beat.

1. Luis.

Beat.

D. Luis

I%eat.
U. Luis

Beat.

U. Luis

Beat.

D. Luis
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Yo vestida de gallega!
Es costumbre, rae parece
que le ha de sentar & usted
como si fuera hecho adrede.
(Vaya un hombre estrafalario!)
;Y las Tincas que posee
en Madrid?

Lo que es de esas
ya esta fijada la suerte.
Dos de ellas estan en obra
y haré, si Dios lo consienta,
dos soberbios hospitales
para los pobres dementes.
Hospitales!

La tercera
mejor gne se caiga 6 queme,
pues nosotros nos marchamos
6 aquella aldeita...

(Y vuelve!)

Fundaremos un colegio
de doncellas indigentes,
asignando a cada una
su dote correspondiente.
No es verdad que es buena idea?
iMuy buena! (;Qulén lo creyese!)
Solo que si do ese modo
se deshace de sus bienes,
pudiera llegar un dia
en qué su falta sintieie
En eso no hay que pensar,
con muy poco es surtcienle
nara vivir en la aldea
ijue ha de hacer nuestros
imego el mundo es mal penbodo
y si otra que usted no fuese,
dirian; -Pues! se cas6
solo por los intereses. o
.,Quién ha dequerer a un viejo
.un derrengado como esef-
Y ia hubieran & usted hecho
una ofensa,.jQué me escuece.
Do este modo al flny al cabo
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callard» los maldicieiUes

cuando sepan que vivimos

en un verjel floreciente

solitos cual dos palomos,

pobres, mas felices siempre,

que uealli.nunca salimos

gue usted caza, pesca, 0 lee,

y que yo me voy cansando

de este asma que Dios condene
y de esta fitofaque aqui

me d& noches tan crueles.

Con que, adids, Reatriz hermosa,
gracias a usted decir puede

mi corazén que ha encontrado
quien sus angustias comprende.
(Hace quo so va y vuelve diciendo conia mayor frui-
cién.)

itjué aldeita mas remona!

i(jué chiquitita...y jqué verde!
(Entra por la derecha)

ESCENA IV.
BEATIUZ.

iMaldita sea tu aldea

por siempre jamas, amen!

Ko hay duda que me he lucido!
después de todo acerté

li casarme con un vigjo

gue no tiene mas que ver.
Egoista, estrafalario,

lleno de goteras... jbien!

y mas pobre que lui cesante!
iYa qué le tengo de hacer!
iQuién pudiera liaber pensado!
Dios rnit! compasion ten

y sacahie de este apuro

gue atras no puedo volver,
pues mi palabra esta datla

y hasta el Tin la cumpliré.
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ESCENA V.
BEATRIZ, SOFIA, derecha segunda término.

SoF. (iPobre criatura! luchando!)
;Qué tienes Beatriz querida?

Beat. (Qué he de tener? jEstoy buena!
vas & escuchar maravillas.
Tantos millones y galas,
tantos coches, tantas Ancas,
gqueda todo reducido
4 una choza ..jalla en Galicia!

SoF. Bueno ¢Y que?

Beat. Que don Luis
ha dado en !a peregrina
idea de hacer limosnas
de fabulosa valia,

y guardar solo la casa
de la dichosa aldeita
¢Con que el plan, qué te parece?

SoF. Lo apruebo, porque eso indica
que le gusta hacer el bien
lo que es una accién muy digna
para los ojos de Dios,..

Beat. iDe escucharle me da grima!
eso estd bien: mas si en tanto
comer aqui necesita,
tendrd que esperar abajo
aquella lluvia bendita
que se llamaba mana
y que ahora ya no se estila.

Di, mama, que no me ama...

Sor. ¢{Que no le ama? ;Y te admiras?
no es para ti cosa nueva
pues antes, tU, sostenias..........

Beat. jEs verdad! pero encerrar
en una aldea a una chica
que ni siquiera vio el mundo
por una pobre rendija,
jes una gran crueldad!
yo que sofiaba ujia vida
llena de inmensos placeres;
que pensaba dar envidia



SoF.

IIEAT.
tioF.

Beat.
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4 las damas de gran tono
con mis bailes, con misgiras,
con mis comedias y Irenes,
encontrarme reducida

4 vestirme de mariisa

en un rincén de Galicia...
iVamos! eso me confunde,
me desespera é indica

que no tiene corazon...
¢Corazén? no! eso no digas
pues si Damian le oyera...
;Damian? y ;qué?

Es muy sencilla
la contestacién: un joven
gue apasionado delira
por li, que de ello da pruebas
y le ofrece de rodillas,
con lagrimas en los ojos,
lo que en su alma se anida
de mas puro y mas honrado,
en fin, sii e-vistencia misma,
y v6 que llega olro hombre
y gue consigue en seguida
solo porque es millonario...
Pero en fin, mam4, no sigas!
no se trata de Damian
sino de ese estantigua.

Un jugador, calavera,
celoso, y con la raania
de quedarse sin un cuarto
ino me aguarda mala silva!
¢Mas quién te ha dicho que sea?
Mi corazon lo adivina!
Sus acciones, sus palabras,
su gesto, su cara misma
me estan diciendo lo que es,.,
(Gozosa) Le has tomado antipatia!
Luego después esta lleno
de enfermedades antiguas
Jal ja! ja!
Si: ahora mismo
con su cara inny tranquila



me revelé ("uo hace tiempo
que de la gola sufria
y del asma ..en fin, jmil lacras!
Sor. Jal jal ja! ja
[IEAT. ifio te fteS!
gue es el asunto muy seno.
SoF.  Si es que estas arrepentida
no hay nada perdido, inventa-
cualquier disculpa sencilla.
Beat. Estd mi palabra dada ,
(JUO nunca fué desmentida,
lo que yo quiero es llorar...
ioh' que dirdn mis amigas!
tVase por la derecha primci- término con el

pafiuelo
en los 0jos.)
ESCENA VI.
SOFIA, DON LUIS salo por derecha scgundo térmiuo.
SoF: ildl jalja! .
0. Luis. ;Ya nos reimos?

La gente esta divertida.
SOF. Acufa, Dios se lo pague
iGracias mil! (Cojiendole ambas manos.)
). Luis. (Porqué Solia?
Sor. (Soltandole su mano.)
iOli Dios! que abrasan sus manos.
U Luis Sera que les comunica
su fuego mi corazon.
SOF. ;Conque Damian...?
D. Luis. Solia,
Damian tiene un alma noble
y me comprendi6 en seguida.
SOF. (Con ansiedad.) Si?
0. Luis Con su apoyo contamos,
jalma mas noble y sencilla..! CEo» intencién.)
De la boda de Beatriz
iioa ballamas en la vispera,
de modo que la de ti.sted
lio se harad esperar...
SoF. (Tiii'bada.) mia?
I». Luis- (Conaplomo.) Eso dicen..yo no sé



Sor.
n. luis.

Sor.
i). Luii

si tal rumor le lastima.
Dicen que usted se cas6
por un pacto de familia
siendo el futuro un anciano
yla futura una nifia.
Usted no le amaba, jno!
pero obediente, y sumisa
unio la candida mano
a aquella mano aterida.
(Iniranquila) Acufia, por Dios!
Sefiora
deje usted que le trasmita
un rumor...si es que mi cuento
su oido no morlinca.
(jAy Dios!)

De tan triste modo
su existencia trascurria,
cumpliendo amargos deberes,
liasta que por fm un dia
vid & usté un joven que asombrado
quedo de su peregrina
y seductora belleza,

lil nada lo dijo & usted,

pues su estado comprendia;
usted sus ojos cerré
respetandose & si misma.

Dicen que aquel desgraciado
se alejo de la peninsula
llevando siempre consigo

su mortal melancolia,

cuando de pronto un amigo

le di6 la doble noticia,

de suviudez y también

gue le quedaba una nifia;
voléa sus plantas gozoso

y con voz estremecida

le ofrecié su amor, su nombre,
sus riquezas infinitas......
pero...jay! al tiempo que usted
le oia con faz benigno,

severa le contesto

sefialandole 4 su iiija



SoF.

D. Luis.

SOF.

D. Luis.

—i6-

giie mientras no se casara

sus amores no admitia,

ni escucharia sus frases

ni aceptaba sus visitas.

Diez afios han trascurrido

jayl diez afios de agonia

sin que amortan nobley pure

haya perdido una linea,

y hoy por fln que el pecho arde (Con fuego.)

y hoy que el corazon respira;

hoy que brota de los ojos

la misma radiente chispa

que afios ha inflam6 dos almas,

hoy que la mente delira

y Vé riyiendo 'sus suefios

en los ojos de Sofia...

(Con exaltacion interrumpiéndole.)

i,\ciuia ipor Dios! Acufia!

iique aln no se casé mi hija!! (Bre-re pausa)

(Con tranquilidad.)

Esto es todo: ¢quiere usted,

decir & mi prometida

que la espero aqui un momento?

No olvide lo que sufria

cuando ia dejoé......
No olvido

que la masa esté propicia,

gue el hierro se encuentra blando

y si se deja...se enfria.

(Vése por la derecha primer término.)

ESCENA VII.

don luis.

Miiger noble y virtuosa,
sufrida como ninguna,

a quien la negra fortuna
traté siempre rigorosa.
Si hoy tu alma no reposa
pues luchas con el deber
llegarads & conocer

antes de la seneclud,
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gue Dios premia a la virtud
y bendice & la muger.

ESCENA VIII.

DON LUIS, BEATRIZ, dereclia primor teriniiio

Beat. Conque iremos al teatro?
¢verdad Acufa?
D. Li's. ' No pienso....
ni usté tampoco.
Beat. Yo, no?
D. Luis. Tampoco usted.
Beat. Esta bueno.
(Y porqué no he de ir sepamos?
1). Luis. Beatriz hermosa, no puedo
mover esta pierna...jay!
imaldita gota ....jy qué feo
es que se divierta usted
estando el futuro enfermo!
Si mama quiere ir, que vaya:
- nosotros nos quedaremos
en casita ¢eh? jqué gusto!
jé! jé! con el padre quieto.
Beat.  (jDispone de mi este hombre
cual si fuera un trapo viejo!)
D. Luis. Ademas en los teatros
no se aprende nada bueno,
la gente joven se espone
en fm..hija.. jyo me entiendo!
Beat. (‘Ofendida) Usted supone que yo,..
D. Luis. Malo es ponerjunto al fuego
la estopa...
Beat. Me ofende usted,
de ser honrada me precio...
D. Luis. Jé! jé! si yo no lo dudo
pero, en fin, mejor es esto.
Ademas, lo mando yo,
Beatriz hermosa, y no suelo
decir dos veces las cosas.
Iremos al jubileo,
al sermén, & la novena,
cogiditos de bracero



BENT.
Dam.

-1i8 -
la i'lf"3ia edifica miiciio
,n Ui va lo arreglaremos
pava que nos den las_nueve
ini la cama en lodo tiempo,
l.as reuniones \exi foras.
1:0S teatros vade retro.
/1"evantiindose.)
Bs mieslvo amor im Iram «f<-
r,0.i que vov & ver si encuentro...
Picara pierna! Que dia.

al iitlarid.-y en un verbo
arregla nueslro negocio... n

conque adiés! Ayl Que embeleco®
Si no fuera por la gola

brincarla de contenlo.™

Conque piinpollito; Amos.

Oné monal! jé! jé! Hasta Uieg <
(\ ase por el fondo”

escena IX.

BEATRIZ.

Si te esLrcllaras jqué S "Slo.

Pero Dios mi6! Yo suefio.

Casarme con tal figin'*-

Como he podido?..jiEl dineio.-

Maldito sea mil veces _

mis amigas y el colegio.

Si esto Damiansupiera...

Muy grande ha sido el desprecio,

mas también la pena es grandé,
t  ™usua! V qué hacer? No puedo

ToKerme atrés..Mas., casarme?

antes me voy & un convento!

escena, X.
BEATRIZ V DAMAN.

Ouién? Ah!
No lenga usted pena,
sé que es usted muy feliz.
y vengo, hermosa Beatriz,
a darle,mi enhorabuena.



ITHAT.

Da«.

liKAT

Usted ya me supondria
navegando hacia Occidente
huyendo de ver la gente,
odiando la Jnz del dia.

Yo? No! Porqué?

(Con amargura) Porque cuando
con infinito placer

estarnos & una muger

toda nuestra vida amando:
cuando vemos que descuella
y & todas lleva la palma

y guardamos en el alma
tanto bueno para ella.
Cuando por una mirada

de tus ojos desprendida
sacrificamos la vida

porque sin ella no es nada.
Cuando hay por ella, si toca
la alegria, 6 los enojos
lagrimas en nuestros ojos,
sonrisas en nuestra boca,

y vemos que tales dones
son con desden rechazados
siendo solo despreciados
por unos cuantos millones;
entonces con amargura

en el corazén creyente

de la vibora se siente

(Tapandose la ofira)

Oh! Casia yal! B |
Casia, sil

Por mi no pase cuidado

yo lio estoy desesperado,

por eso me quedo aqiii.

5le quedo para admirar

la suerte que aliora loJoca

Con esa fortuna loca

lo que va usted & gozar!!

No habré capricho que invento

la moda (uisoberbecida

que usted iio pueda enseguida
4



rnnscguii-lo ,
1-odo curtidlo pucdeh.il a
Jle mas rico » mas costoso
se luimilla rcspcluoso
dcl dinero ante el poder.
Ks lan grande su valor
que alcanza lo que persigue,
iodo con él se consigue
lodo’......Menos el amor
V la fé, las ilusiones
,a uanquiUdad hermosa
ante eso...... UQ«®
son unos cuantos rmuUoms..
Si algun dia con afan
de su apoyo necesitas
V con oroios incitas oo
en tu ayuda no vendran.
Existe algo que vale
tnas que eso..que marcha en po.,
y es el atiento de Dios
que no hay nada que lo iguale-
liay algo que suviolennu
nada consigue acallar
y es ese algo el altar
donde vive la conciencia.
Cuando apures un dolor
no olvides mis csprcsioncs.
Yo podré tener millones
y 10 no tendrils amor.
uli! |
Brac. Ul basta.S” Basta ya!
iEstamos hablando tanto!
Alli te quedas con tu llanto ..
vov 4 ver atu mama.
(v L por la derecha segundo termino.)

Dam.

escena XI.

Lp;*™.1, enel n.»-e.to en ,ne Bnn,ian Irepone la pnerta apa-
recedonUis ylové.

1). Luis. (Con acento de enojoy Q@rt

iLelirapc!... ¢Esas tenemos?



Bkat.

D, Luis.

Deat.

D. Luis.

- .51

¢Ya vuelve el amante 4 casa?
Pues lo que esesa no pasa....
Dofia Beatriz... illablaremos!
Acufia, no mas razones,

no mas sufrir; jpor merced!
No me caso con usted,
aunque me dé cien millones.
iClaro! comprendo su afan,
y asi mi dolor miligo,

si no se casa conmigo

se casara con Damian.

Mi palabra no fiié un cuento
y en sostenerla me ufano, «
a nadie le doy mi mano
porque entraré en un convento«
;Cs usted tan infeliz?

«iracias mil por la lisonja...
Mas no se meta usted monja
no llore usted Beatriz.

(Buena pausa.) (Con carifio.,)
iPobre nifa! en este mundo
por masque no lo parecen,
hay mil cosas que merecen
el respeto mas profundo.

Las creencias y el divino
reflejo de los amores,

tales son las pocas flores

que alfombran nuestro camino.
Sin ellas ;donde hay encanto?
Sin ellas, solo hay abrojos

y sin ellas de los ojos

brota ese copioso llanto.
Ouien de ellas sin par Beatriz
se rie ¢qué es lo quo[l.rata?

Su propia risa le mata

y le hace muy infeliz.

I'n fin, no tuerza usté el gesto,
las ideas se me van...

voy para viejo; Damian

le esplicard mejor esto.

(Vasc por )a dercdiii segundo termino.)



ESCENA  XILI.

BEATRIZ, luego DAMIAN.

¢Qué dice? no entiendo,
su voz esta liena
(le dulce consuelo
(Jue mi pecho alegra:
cual blando, rocio
gue el campo refresca
asi sus palabras
en mi alma resuenan.
Yo llorar deseo
pues siento una pena
que el alma destroza
y en el alma pesa,
iOh Virgen del cielo!
la madre mas tierna
que todos tenemos,
estieiide serena
sobre mi tus manos
(Cayendo dorodillas.)
protéjeme y piensa
que llorando invoco
tu piedad estrema.
Daw. ;Beatriz de rodillas?
Hifat, (Levantandosi.) Damian! Qilé verglenza!
iMes no! que muy grande
ha sido la ofensa.
(Cogiéndolede la mano.)
Damian, no le pido,
mi alma no intenta
gue me ames, & tanto
mi ambicion no llega.
Tu perdén reclamo:
sé que me desprecias
y se que te asiste
la razon... entera.
Pero layeme un ralo;
mi alma detesta
el oro y el lujo
y sus pompas nhérjas:
no le digo csui



i>AW.

IiiAr.

Daai.

pan qiiii me quieras.
Damiaii, que ja tanto

lili ambicién no llega!
iTu perdon imploro!
muy pronto sus puertas
cerrarad un convento
tras de mi existencia.
Mo seas rencoroso.

;te acuerdas...le acuerdas
de cuanto jugdbamos

las horas de siesta?

Me acuerdo de lodo

y olvido la ofensa,

al fin ya vislumhras -«
la luz verdadera:

al lin me comprendi.-s,
y mi amor renuevas

y 4 nd pecho vuelve

la esperanza muerta....
I»amian....;;yo Le adoro!!
Uhendita tu iengiia!! (Ciyoi)il;>Je miilhis.)

ESCENA ULTIMA

mcUHS, DOW Luis; SOFia, puerla la (lireclta, segunda téniiino-

U. Luis.
ihiAT.
*."M.

1). Luis.

IIKAT.

I'. Luis.

iMuy bien! jasi! quielecitos!
Don Luis!

Al cabo ya os mia!
;Qué le parece a Sofia
este par de tortolitos?
Mas, qué es esto? jMe conruiulo!
No tenga ninguin cuidado
esto es que hemos almorzailo
en la fonda del Gran Mundo.
lusto es que el alma desea
veros fuera de esta lid
avosotros, en Madrid
a nosotros, en la aldea.
Qiifi ya mi voz no importuna,
gue ya se acabo lo malo
y que & los uoviiis regalo
la mitad de mi forliKia.
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{Dos grupos.-llalilan aparte Realrii ron > niiaa, 'idii-
Luis con Sofia.)
;Y Si ahora ofrezco mi m.-mo
serd también rechazada?
SoF. ron ella estoy mny honrada
la vida con ella gano!
Por fin luce el puro din
en que dichosa he de ser!
D. Tais. Todos con nuestro deber
liemos cumplido, Sofla.
En amarla, he devorado
de mi juventud la aurora
y en usted hora, tras hora
toda mi dicha he cifrado’
No ha quedado tal pasion
sin ilusiones galanas
que si hay en mi frente canas
sano esta mi corazén.
SoF. iPios me permite que vea
tal dia de gozo lleno.
n. Luis. Dios es, Sofia, muy bueno!
Diiat. Todos varaos & la aldea! (Alto.)

SnF. Ja! jal

D*ii. Muy bien!

Deat. Qué alegria!
1). Luis. Con que & la aldea?

Dkat.

con el traje del pais,
he de ir & una romeria.
D. Luis. Soy el amigo traidor
que hurl6 a la juventud
y encerré en un atahiid
sus ilusiones en flor.
Soy el hombre, cuyo rostro
nadie vera sin gne asombre.
Usted es un grande hombre
& cuyas plantas me postro. _
CCo-iendo & Beatrix y obligandula a aiTjiiill uz'))
Liega también muda incierta
y vivele agradecida....
D. Luis. (Con acento de !lamas viva satisfiiC'.ioii-)
Uaiiibn, estaba dormida!



;Mii te la entrego despierta!’
(Los hace levatitac.)

Ya por otra senda avanza,;

y pues en ella la vemos.

ien nombre de Dios gocemos
El, TRIUNFO DE LA ESPERANZA!

(Coje la moao do Solia y cao el tolo».)

FiN.






COMEDIAS DEL TEATRO ANTIGUO A CUATRO REALES-

Abale I Epee y su disci-
puio Sordo imulo.

Abelino 6 gran hniidiclo.

Abre el ojo 6 aviso & los
solteros.

A l)«en padre mejor .hijo,
6 Aulioco y Selcuco.

Adultera penitente.

Afectos de odio y amor.

Agradecer y no amar.

Alcaide de Zalamea.

Alcaide de si_ mismo.

Alcézar del Silencio.

Aman y Mardoqueo, 6 la
horca para su duefio.

Amantes generosos.

Amardespnes delamner-

te 6 el Tiizanidela Alpu-
jarra.

Amar por razén de Estado.

Amistad castigada.

Amor mas desgraciado, 6
Célalo y Piucris, (bur-
lesca.)

Amparar al enemigo.

Antes gue te cases mira
lo que haces, 6 exatncn
de maridos.

Antes de lodo es mi dama

-Astrélogo Ungido,

liaron (el)

llernardo del Car[)io en
Francia.

bien vengas mal si vienes
solo.

bizarrias <le bclisa.

boba para los otros y dis-
creta para si.

bruto de babilonia.

Carla uno para si.

Calo (ol) 6 la comedia nue-
va.

Capitan Belisario.

elasa con dos puertas ma-
la es ele guardar.

Casarse jlara vengarse

Codicia rompe el saco.

Como han de ser losanii-

, gos.

Coi) (piien vengo vengo.

Crueldad por el honor.

Cruz en la sepultura.

Ctial es mayor perfeccion.

Cuentas del gran Capitan.

Dama duendo,

bar tiempo al tiempo,

belbnsor de su agravio.

Jlo l'uera vendra quien de
casa nos ochara.

Desden con el desden.
Desdicha de la voz.
Desprecio agradecido.
Diablo predicador.
Dicha y desdicha del nom-
bre.
Donde hay agravio no hay
celos.
D. Cil délas calzas verdes
1). Domingo de D. Blas.
Duque de Penlhiébre,
Duque do Viseo.
Empefios de un acaso.
Emirefios de un engafio y
conl'u.sion do un [lapol-
En esta vida todo es ver-
dad y todo moiilira.
Engafiar para reinar.
Entre bodas anda eljuego
D. Lucas del Cigarral.
E ‘'Clava de su galaii.
Escondido y la tapada.
Escuela de los maridos,
lixaltacion de la Cruz.
Falso Nuncio de Portugal
Fineza contra (ineza.
Fuego (le Dios en el que-
rer llion.
Fuerza lastimosa.
Gitaiiilla de Jladrid.
Hermanas vandoloras.
Hijos del dolor y Albania
tiranizada.
Imposible mas facil.
Judia de Toledo.
Lances do amory fortuna
Licenciado Vidriera.
Lindo don Diego,
Lo cierto por lo dudoso,
6 la muger firme.
Lo que mucho vale mucho
cuesta en ganar amigos.
Lo que son juicios del
cielo.
Lorenzo me llamo y car-
bonero de Toledo.
Mayor encanto amor.
Mayor victoria.
Mafianas de abril y mayo.
Manos blancas no ofenden
Mculico & palos.
Médico de su honra.
.Mejor alcalde el roy.
Mejor esta que estaba.
Milagros del desprecio.
Misma conciencia acusa.
Mogigata.
Morir en la Cruz con Cris-
to.

Monstruo de los .lardiiics.

Moza de céantaro.

Mujer llora y venceras.

Nina de Comez Arias.

Nifia de Plata.

No hay hurlas con el amor

No hay cosa buena por
fuerza.

No hay cosa como callar.

No hay mal que por bien
no venga.

No hay peor sordo que el

_que no quiere oir.

No [iucde ser guardar una
imigor.

Nunca lo peor es cierto.
Nunca mucho coste’) poco
y pe< ho privilegiado.
Otelo 6 moro de Vcnecia.
Para vencer amor gmirer

vencerle.

Parecido en la corle.

Peor esta (pie estaba.

Perro del horlelam).

Picarillo eii Espafia.

Pintor de sn deshonra.

Pintor fingido.

Por la pilenle .luana.

Prémio de! bien iialilar.

Pi'imero es la honra.

Primero soy yo.

Principe jardinero.

Qnilar do Espafia con hon-
ra el feudo de cien don-
cellas.

Real jora de Arlagergcs.

Reconciliacién 6 los dos
Jiennanos.

Reinar después de morir.

Renegado deCarmona.

Rey valiente y justiciero.

Rosario perseguido,

Sabor del maly del bien.

Sabio en su retiro.

Sancho Orliz de las Roelas

Secreto entre dos amigos.

Secreto & voces.

Sefioray la criada.

Si do las nifias.

Socorro de los mantos.

Traidor contra su sangro’

Trampa adelanto.

Triunfo de! Ave Maria.

Vergonzoso en palacio.

Vida es suefio,

Viejo y ia nifia.

ITi boi)o hace cienlo.



BIBLIOTECA SELECTA
K
CLASICOS ESPANOLES.

LA ACADEMIA ESPANOLA, deseosade propagar el conocimienlo de

la lengua y las lelras de nuestra patria, tan descuidadas en el tiempo pre-
sente, ha empezado & publicar una coleccién selecta do los escritores clasicos
gue han dado mayor lustre y renombre & nuestra literatura nacional.

El tamafio, la elegancia y cabal correcciéon de los tomos de esta BIBLIO-
TECA, impresa con gran lujo, y por ultimo el moderado precio de las obras
que la componen, contribuyen también & que esta publicacién no tenga rival
entre las varias de su especio que han salido & luz asi en Espafia como en el
cxlrangero.

Van publicadas de esta precios i coleccién las obras siguientes:

l.a Araucana, do J). Alonso do Ercilla, con un prélogo é ilustraciones de
D. Antonio Ferrei-del IUo, 2 tomos, 30rs. en Madrid y 3i en provincias.

Farsas y Eglogas de Lucas Fornamlez, con un prélogo 6 ilustraciones de
D. M. Cafiete, Homo, 12rs. en Madrid y lien provincias.

Comedias escogidas do D- Juan ituiz de Alarcon, con un prélogo y juicio
criticodeellasporD. Isaac Nufioz Arenas, 3 tomos, 36 rs. en Madrid y 42
en provincias.

Comedias escogidas de Calderén, con un prélogo y juicio critico de las mis-
mas por D. Patricio do la Escosura, dostomos, 2i rs. en .Madrid y 28 en
provincias.

Se hallan de venta en Aladrid en la libreria de CUESTA, calle de Carretas
ndra 9.

En la misma tibreria se liallan de venta las obras siguientes:

Obras completas de Mor.iiin, edicién publicada por la Academia Espafiola
6. tomos en 4.“ rustica, 100 rs. en Madrid.

Obras poéticas de I). Juan Nioasio Gallego, 1 lomo en 8. mayor. 20 rs.

Obras poéticas del Duque de Frias, 1 lomo en 4.“ mayor, 40 rs.

Obras literarias de Martinez de la llosa, 6 tomos en 8.“ mayor, rustica, 130
reales.

Obras de Larra, 4 lomos i.’ rastica, 100.

Obras de Espronceda, con su retrato, 1lomo S.* tela 30 rs.

Obras de D. Ventura de la V"ega, | tomo I.*"mayor ruastica, 40 rs.

Obras de Garcia Guliorrez, i tomoen 4.“ mayor rustica 60 rs.

Obras de Hartzembusch. Edicién alemana dirigida por el autor, con su
biografia y su retrato, dos tomos 8.“ rustica 30 rs.

Lecciones do Literatura por D. Alberto Lista, 2 tomos 4.° mayor rustica,
52 rs.

Poética de Martinez do la Rosa, 1tomo 8. rustica, 20 rs.

Poesias de Quintana, 2 tomos 8® rustica 24 rs.

— De Espronceda. 1tomo 4®rdstica, 16 rs.

— deRubi, 1 tomo 8.“ mayor rastica, 10 rs.



